Technaxx® * Instrukcja obstugi
Kamera solarna FullHD do uzytku na zewnatrz
z lampa LED TX-156

Deklaracja zgodnosci dla tego urzgdzenia znajduje sie pod ponizszym linkiem

internetowym: www.technaxx.de/ (w pasku na dole “Konformitatserklarung”).

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi prosze.

Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643 (14 centow/minuta
z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42 centow/minuta z sieci
komorkowych). Email: support@technaxx.de
Infolinia dostepna jest od poniedziatku do pigtku w godzinach 09:00 do 13:00
oraz 14:00 do 17:00.

W przypadku wiercenia otworu w Scianie, najpierw nalezy sprawdzic, czy nie
zostang uszkodzone przewody zasilania, kable elektryczne czy przewody
rurociggowe. Przy wykorzystaniu przez klienta dostarczonego przez nas
materiatu montazowego, nie bierzemy jednak odpowiedzialnosci za fachowg
jego instalacje. Uzytkownik jest catkowicie odpowiedzialny za to, czy materiat
montazowy jest odpowiedni do danego rodzaju sciany oraz czy instalacja
zostanie wykonana prawidtowo. Przy pracach na wysokosciach istnieje
niebezpieczenstwo upadku! Dlatego nalezy zastosowac wtasciwe srodki
zabezpieczajgce.

ZachowaC instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci lub
udostepniania produktu ostroznie. Zréb to samo z oryginalnych akcesoriow
dla tego produktu. W przypadku gwarancji, nalezy skontaktowacC sie ze
sprzedawca lub ze sklepem, w ktorym zakupiono ten produkt.

Gwarancja 2 lata od daty zakupu.

Korzystaj z urzadzenia. Podziel sie swoimi doswiadczeniami i opinig na
jednego z znanych portali internetowych.

Wskazéwki dotyczace ochrony srodowiska:

c € Materialy opakowania utworzono 2z surowcow
wtornych i mozna poddac je recyklingowi. Nie usuwac

starych  urzadzen ani bateri z odpadami

mmmmmm | JOSpodarstwa domowego. Czyszczenie: Chronic
urzgdzenie przed skazeniem i zanieczyszczeniami.
Czysci¢ urzgdzenie wytgcznie miekkg szmatkg lub
Scierkg, nie uzywa¢ materiatow szorstkich ani
Scierajgcych. NIE uzywaC rozpuszczalnikdw ani
zracych srodkoéw czyszczgcych. Doktadnie wytrzeé
urzgdzenie po czyszczeniu. Dystrybutor: Technaxx

Deutschland GmbH & Co0.KG, Kruppstr. 105, 60388
Frankfurt a.M., Niemcy

1




Zawartosc¢

U] ] o [P 2
Przeglad produkiu...........ccoiiiiiii 3
Przed pierwsSzym UZYCIEM ........ccouiiiiiiii e 4
FAdOWANIE ... 4
1Yo {0 3] 5 P 4
UZYtKOWANIE ... e 4
Jak wspotpracujg ze sobg kamera, lampka LED i czujnik ruchu?.5
Wprowadzenie do dziatania.............ccooeeeiiiiiiiiiii e 5
PrzefaCzniK ......coooei 5
0] 1 (0] | = P 6
Ustawienia oprogramoWania .............ueeeeeeviieeeeiiieeeeiiie e eenieeeeeanaeeees 7
Przeglad Nagran ... 9
Zasieg wykrywania PIR ... 9
A Ao 1T Lol oY= (= £ | P 9
Instalacja / montaz...........cccooiiiiiiiii 10
Czesto zadawane pytania...........coovevieiiii i 10
Dane tECNNICZNE .......coueiieei e 11
OSIrZEZENIA. .. .uuii e 12
Funkcje

® Wielofunkcyjna: nagrywanie wideo z dzwiekiem, fotografowanie,
oswietlenie

® Fotografowanie 2M: 1920x1080; wideo FHD: 1920x1080 / 25fps
® \Wykrywanie ruchu PIR w zakresie 120° do ~8m (otwarte
przestrzenie)

® Czas wyzwalania PIR 0,2-0,25 sekundy

® Swiatto o wysokiej jasnosci 150 lumendéw (4W) na odlegto$é do
~8m (otwarte przestrzenie)

® Karta MicroSD* do 512GB [* brak w zestawie]

® \Wbudowana bateria tadowalna 8000mAh (nagrywanie do 2
tygodni)

® Samodzielne urzadzenie zasilane bateriami i panelem
stonecznym (3W)

® Klasa ochrony IP56 (odpornosé¢ na pyt i wode)



Przeglad produktu

Przod
EEEEE==
S
Wy
QL
- 4
5
Tyt
6
1 | Panel stoneczny 4 | Czujnik ruchu (PIR)
2 | Kamera 5 | Mikrofon
3 | Swiatto LED 6 | Wspornik montazowy
Potaczenia / LED / Przetacznik
7 8 9 10 11

7 | Ztgcze microUSB 11 | Tryb fotografowania
(przycisk trybu)
8 | Gniazdo micro SD 12 | Kontrolka tadowania LED
9 | Tryb wideo (przycisk trybu) |13 | Reset
10| Tryb OFF/WYL. (przycisk |14 |Wskaznik stanu LED
trybu)




Przed pierwszym uzyciem

tadowanie

TX-156 wyposazony jest w wewnetrzny akumulator, ktory przed
pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy w petni natadowac.
Petne natadowanie baterii za pomocg zwyktego zasilacza USB
zajmuje okoto 20 godzin.

Kamere TX-156 mozna tadowa¢ za pomocg zwyktego zasilacza
USB * (DC 5V/1A) (*brak w zestawie). Podczas tadowania wskaznik
tadowania LED (12) na prawo od portu MiniUSB zmieni kolor na
CZERWONY. Gdy kamera zostanie w petni natadowana, wskaznik
tadowania LED (12) zgasnie.

MicroSD

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia lub po wymianie karty
MicroSD nalezy je sformatowac tak, aby utatwi¢c optymalizacje
TX-156. Karta MicroSD moze by¢ uzywana tylko po sformatowaniu
systemu na komputerze, co w przeciwnym razie moze prowadzi¢ do
bteddw.

Informacje: ® Karty do 32 GB muszg by¢ sformatowane w
systemie FAT32.

® Karty o pojemnosci 64 GB lub wiekszej muszg by¢ sformatowane
w exFAT.

Uzytkowanie

1. Upewnij sie, ze nic nie blokuje obiektywu (2) i czujnika ruchu (4) z
przodu kamery solarnej do uzytku na zewnatrz.

2. Przetgcz tryb Wyt. na tryb fotografowania lub wideo, zaswieci sie
czerwona lampka, przez pierwsze 30s urzgdzenie przejdzie w tryb
stanu.

3. Przesuh diton przed czujnikiem ruchu maszyny (tylko w celu
przetestowania). Zielona lampka (14) zaswieci sie, a czerwona
lampka  (14) zgasnie, wskazujgc, ze obraz  zostat
zapisany/zapamietany.

Informacje: Po 30 sekundach czerwona lampka gasnie i TX-156
przechodzi w tryb polowania. Kamera bedzie robita zdjecia lub filmy
zgodnie z parametrami ustawionymi przez oprogramowanie na
komputerze (domysinie wigczona jest automatyczna petla).



Jak wspoétpracuja ze sobg kamera, lampka LED i czujnik
ruchu?

® Wieczorem, gdy czujnik ruchu wykryje poruszajgcy sie obiekt
(dzieki czujnikowi podczerwieni), lampka zaswieci sie na 5 sekund.
Dtugos¢ filmu wideo zalezy od parametrow ustawionych w
oprogramowaniu na komputerze.

® Taka sama kontrola za pomoca wideo odbywa sie w ciggu dnia,
ale lampa jest wytgczona.

Wprowadzenie do dziatania
Przelacznik
Tryb Gdy przetgcznik urzgdzenia pokazuje
ﬂ ‘)) Video/W | tryb Video/Wideo, nagrywane bedg tylko
Video ideo filmy wideo.
Tryb Gdy przetgcznik urzgdzenia pokazuje
Off/Wyt. [tryb OFF/WYL., mozna go uzywac do
tadowania i pobierania plikbw do
komputera jako pamieci masowej.
Ustawienie mozna wykonac¢ za pomocg
narzedzia komputerowego.
m Tryb Gdy przetgcznik urzgdzenia pokazuje
Photo/F |tryb Photo/Fotografowania, urzgdzenie
otografo | wykona przy ustawieniu domysinym
wania pie¢ zdjec.
Za pomocg Camera_Config_Tool exe
mozna ustawi¢ tryb fotografowania |
wideo.

Photo




Kontrolka

® Dioda LED stanu

- W ciggu pierwszych 30 sekund po uruchomieniu, jesli poziom
natadowania baterii jest niski (gdy pozostata moc wynosi 20% lub
mniej) LUB jesli karta MicroSD jest petna, karta SD jest uszkodzona,
karta SD nie jest podtgczona, czerwona lampka bedzie migac przez
caty czas.

- Gdy TX-156 jest wigczona, czerwona lampka gasnie, urzgdzenie
moze nie mie¢ zasilania i wymaga natadowania. Przed tadowaniem
nalezy wtozy¢ spinacz do papieru w otwor do resetowania (13) i
delikatnie nacisnac, aby zresetowac¢ TX-156.

- Jesli czerwona lampka nadal miga (szybko miga) podczas
uruchamiania lub wytgczania zasilania przez 4 sekundy, nalezy
urzgdzenie natadowac.

- Zielona lampka wiacza sie po uruchomieniu czujnika ruchu.
Niezaleznie od tego, czy =zostat wybrany tryb wideo czy
fotografowania.

Lampka Stan

Czerwona Zielona

Zawsze witgczona Normalna

Miga (pierwsze 30 Karta microSD jest petna,

sekund) uszkodzona lub
niepodtgczona

Miga przez caty czas Pozostato 20% natadowania
baterii lub mnigj

Wit Wymaga tadowania

Miga podczas Wymaga tadowania

wigczania/wytgczania

Wigcza sie | Wykryto ruch (nagrywanie

fotografowanie/ nagrywanie)

® Dioda LED tadowania

- Jesli TX-156 jest tadowany przez USB, lampka tadowania
zaswieci sie na czerwono, a lampki zgasng po zakonczeniu
tadowania.

- Jesli stonce taduje TX-156, wigczy sie niebieskie Swiatto. Brak
stonca, niebieskie swiatto tadowania zgasnie.




Lampka Stan
Czerwony | Niebieski
WH. Y adowanie przez USB
Wit t adowanie ukonczone
WH. tadowanie przez panel stoneczny
(stonce)
Wt Brak fadowania przez panel stoneczny
(brak stonca)

Ustawienia oprogramowania
Przetgcz przycisk trybu do pozycji ,WYL", a nastepnie podtgcz do
komputera za pomocg kabla USB. Lampka trybu stanu zaswieci sie

na czerwono,

a

nastepnie mozna uruchomic

Camera_Config_Tool.exe i ustawi¢ parametry systemowe.

DomyslIne ustawienia dla:

® \\Video: nagrywanie 10 sekund
® Fotografowanie: 5 zdjeC w serii

1. Narzedzie | ¥ I Dieser PC
Camera_Config_Tool.exe J 3D-Objekte
| Bilder
Po potgczeniu TX-156 z PC B Desktop
kablem USB. Znajdziesz naped == Dokumente
USB i naped CD 4 Downloads
Otwérz naped CD. Zawiera plik | » & Musk
Camera_Config_Tool.exe B Videos
Kliknij dwukrotnie ikone, aby <, Lokaler Datentrager (C:)
urUChomié Oprogramowanie = CD-Laufwerk (E:) Camera_Config
- MSB-Laufwerk (F:)
o CD-Laufwerk (E:) Carnera_Config_
W USB-Laufwerk (F:)
DCIM
oF Metzwerk




{6} Camera Config Tool Firmware:SVN11426 - x

2. Ustaw date i godzine kamery | ... ..c..

b zsynchronizuj z czasem| . e e
komputera. —

Po ustawieniu daty i godziny camra Teme o) (i E—
Kiknj Save ~  Camera| T ... U
Settings/Zapisz ustawienia '

kamery”, aby zapisac ustawienia. et

Ustawienie czasu mozna| =

dokonac¢ synchronizujgc go =z
czasem komputera lub ustawic
go recznie.

3. Formatowanie karty MicroSD

Przed pierwszym uzyciem urzgadzenia lub po wymianie karty
MicroSD nalezy je sformatowa¢ tak, aby utatwi¢ jego
optymalizacje. Karta MicroSD nadaje sie do uzytku tylko po
sformatowaniu systemu na komputerze, w przeciwnym razie moze
powodowac btedy.

Uwaga: Nalezy odtgczy¢ kabel USB od narzedzia po
sformatowaniu urzgdzenia, a nastepnie wtozy¢ go ponownie do
komputera, aby poprawnie wyswietli¢ pustg karte MicroSD po
sformatowaniu.

Nosnik danych: karta MicroSD * do 512 GB (klasa 10) [* brak w
zestawie]

Informacje: ® Karty do 32 GB muszg by¢ sformatowane w
systemie FAT32.

® Karty o pojemnosci 64 GB Iub wiekszej muszg byc
sformatowane w formacie exFAT.

1@ Camera Config Tool Firmware:SVN11426 - X

4. Ustawienia
W zaleznosci od potrzeb mozesz
ustawi¢ nastepujgce parametry:

- Monitor Mode (Tryb monitora) e L T

- Photo Series (seria zdjecC) - oxe

- Opodznienie czujnika ruchu| s o 8

(PIR)

English ~

- Video Length / Diugos$¢ wideo

- Endless Capture / Niekonczgce
nagrywanie

- Date / Time Stamp / Sygnatura
daty i godziny




Przeglad nagran

Aby oglagda¢ nagrane filmy na komputerze, ustaw urzgdzenie w
trybie wytgczenia i podtgcz je za pomocg kabla Micro USB do
komputera. Urzadzenie powinno teraz zosta¢ rozpoznane jako
pamie¢ masowa.

Jesli to nie zadziata, wtoz karte MicroSD bezposrednio do gniazda
karty MicroSD w komputerze lub uzyj karty adaptera MicroSD.
Uwaga: Jesli wyjmujesz karte MicroSD z TX-156 to po ponownym
wtozeniu do TX-156 musisz jg sformatowac!

Zasieg wykrywania PIR

Uwaga: Obszar wykrywania
PIR wynosi 120°. Ponadto na
zasieg wykrywania PIR ma
wptyw temperatura otoczenia
(najlepsza  temperatura to
25°C).

Zywotnos$é baterii

Zalezy to od trybu wybranego jako domysiny. Dluga zywotnosc¢
baterii jest jednym z najwazniejszych wymagan. Istnieje kilka
zmiennych, ktore maja wptyw na zywotnos¢ baterii (godziny
nastonecznienia, temperatura na zewnatrz, czestotliwosc
aktywnosci itp.). Czestotliwos¢ nagrywania filmow i zdje¢ w nocy
(lampa i nagrywanie) spowoduje skrécenie zywotnosci baterii.
Informacja: Ekspozycja na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych w ciggu dnia powinna wynosi¢ 4-5 godzin dziennie. W
przypadku nastonecznienia posredniego wartos¢ jest odpowiednio
wyzsza, ok. 8-10 godzin.

Uwaga: Jesli lampa stanu LED miga na CZERWONO, czas na
tadowanie!



Instalacja / montaz

Mozesz zainstalowa¢ TX-156 na drzewie lub przymocowacC do
ptaskich powierzchni za pomocag wspornika. (Wysokos¢: 1,8-2,5m)
® Nalezy wczesniej przymontowac TX-156 do wspornika.

® TX-156 nalezy umiescic tam, gdzie ma | P
wystarczajgcy ilos¢ swiatta stonecznego, nic nie

przeszkadza  ani  zakrywa  widocznosci -C
urzadzenia. A panel stoneczny musi by¢ ¢

skierowany w strone sSwiatta stonecznego. Jesli

stonce jest stabe lub niebo jest zachmurzone,

tadowanie baterii trwa dtuze;j.

® Umies¢ TX-156 nad ziemig lub platformg, aby unikng¢ zalania
przez deszcz.

® Sprawdz i upewnij sie, ze kamera TX-156 jest dobrze
zamocowana.

® Podczas montazu TX-156 za pomocg dostarczonego paska
mocujgcego nalezy zwroci¢ uwage na nastepujgce kwestie:

- Ten produkt nadaje sie do Scian, ktore sg ustawione prostopadle
do podtogi pod katem 90 stopni.

- Po przymocowaniu do stupa lub w innym miejscu, powinien byc¢
ustawiony pod katem 90 stopni do podtogi, aby zapewni¢ odptyw
wody.

Czesto zadawane pytania

1. Po podtgczeniu komputera czerwona lampka pozostaje
wytaczona. Sprawdz, czy wtyczka USB nie jest zbyt luzna, aby byc
przyczyng zbyt stabego potgczenia. Gdy bateria jest roztadowana,
nalezy jg zresetowac¢ (mozna witozy¢ metalowy drucik, na przyktad
spinacz do papieru, do otworu resetowania i dotkng¢ go, aby
zresetowacé urzadzenie lekkim dotknieciem); jezeli WIN7 monituje o
USB 2z powodu wysokiego wzrostu prgdu spowodowanego
powolnym wtozeniem, musisz ponownie uruchomi¢ komputer.

2. Przed podtgczeniem do komputera przetgcznik trojbiegowy
powinien by¢ ustawiony w pozycji WYL. Po podtgczeniu do
komputera mozesz sprawdzi¢ zdjecia i filmy oraz ustawi¢ parametry
komputera, gdy swieci sie czerwona lampka.

3. Gdy czerwona lampka zgasnie podczas uruchamiania, tadowanie
moze nie by¢ mozliwe. Mozesz uzy¢ metalowego drucika, takiego
jak spinacz do papieru, aby wtozy¢ go do otworu resetowania i
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nacisngc, aby go zresetowac.

4. Jesli czerwona lampka nadal miga podczas uruchamiania (flash)
lub zasilanie jest wylaczone po uruchomieniu przez 4 sekundy,
nalezy je natadowac, a nastepnie przetgcznik trojbiegowy nalezy
podtgczy¢ do komputera USB w pozycji WYL., a czerwone Swiatto
tadowania powinno by¢ WYL., gdy jest w petni natadowane.

5. Jesli czerwona lampka nadal miga (powoli miga) po witgczeniu,
sprawdz, czy karta pamieci jest zainstalowana lub cykl jest petny
(podtgcz komputer za pomocg narzedzia Camera_Config_Tool exe,
aby sprawdzi¢, czy maszyna jest zamknieta) lub pokazuje sie monit
0 zepsutg karte .

6. 30 sekund po uruchomieniu szybko przesun reke przed
czujnikiem ruchu maszyny. Zielona lampa nie bedzie migac.
Sprawdz, czy okienko czujnika podczerwieni nie jest zbyt brudne.
Po tym, jak zielona lampa przestaje migac, czerwone swiatto nadal
miga. Sprawdz, czy karta MicroSD jest prawidtowo wtozona, czy nie
(podtacz urzadzenie do komputera za pomocg Camera_Config
_Tool_exe, aby sformatowac karte MicroSD urzgdzenia).

Dane techniczne

Czujnik obrazu 1/4" CMQOS 2MP

Rozdzielczos¢ / plik wideo 1920x1080 25fps/ AVI

Rozdzielczos¢ / plik zdjecia | 1920x1080/ JPEG

Obiektyw F/NO 2.0; FOV=120°; Automatyczny filtr

kamery podczerwieni

PIR (przy maks. odlegtos¢ ~ 8m / kat 120° / czas wyzwalania
25°C) 0,2-0,25 sek.

odlegtos¢ ~8m / moc 4W, 150 lumen (zarowka

Lampka 20W) / Kolor: 6000-6500 Kelvin

Przechowywa | Karta microSD* do 512GB (klasa 10)
nie [*brak w zestawie]

Wideo: 10 sekund = 42MB; przy 100 wyzwalaniach
dziennie 32GB wystarczytoby na 7 dni, az funkcja
petli zacznie dziatac

Zdjecia: 5x zdjecie = 3MB; z 500 wyzwoleniami
dziennie 32GB wystarcza na 20 dni

Pamiec
nagran

Zasilanie DC5V /1A

Panel stoneczny | 3,0W

Czas tadowania 20 godzin przy zasilaniu z sieci

Wbudowana | 2x bateria litowa typu 18650-2P 4000mAh, 3,7V
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bateria (tacznie: 8000mAh)
Bateria: okoto 2 tygodni (w zaleznosci od trybu,
ustawien, godzin nastonecznienia, temperatury itp.)

@ czas pracy

Ztacza MicroUSB (tadowanie i dane); gniazdo MicroSD
3 przycisk przetgczania (wideo, fotografowanie,
Przyciski wytgczenie / transfer danych do komputera i
ustawienia kamery)
Mikrofon Tak

System operacyjny Tylko Windows 7, 8, 8.1, 10
(Oprogramowanie)

Jezyk Oprogramowanie komputerowe | Angielski, niemiecki
Temperatura robocza | —10°C do +40°C

Materiat ABS

Ciezar / Wymiary 5829 / (Dt.) 24 x (Szer.) 16,0 x (Wys.) 9,5cm
Kamera solarna FullHD do uzytku na zewnatrz z
lampg LED TX-156, 1x kabel microUSB, 1x pasek
montazowy, 2x sruby z kotkami, instrukcja obstugi

Zawartosc
opakowania

Ostrzezenia

(Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub uszkodzenia
produktu/awarii)

® Nie wystawiaC urzadzenia z otwartg pokrywg na dziatanie
deszczu, wilgoci, kapania Ilub rozpryskiwania. ® Nie zanurzac
urzgdzenia w wodzie (jest ono przeznaczone do normalnego
uzytkou na zewnatrz). ® Nie nalezy podejmowacé proéb demontazu
urzgdzenia, poniewaz moze to skutkowac¢ zwarciem lub nawet jego
uszkodzeniem. ® Urzgdzenia nie nalezy narazaC na upadek lub
wstrzgsy, gdyz mogg spowodowacC uszkodzenie wewnetrznych
obwodow lub mechanizméw. ® Urzgdzenie nalezy przechowywac w
suchym miejscu o dobrym przeptywie powietrza. Unikaj wysokiej
wilgotnosci oraz wysokiej temperatury. Rowniez akumulatora nie
wolno naraza¢ na nadmierne gorgco ani bezposrednie
nastonecznienie. ® Urzgdzenie nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci. ® Urzgdzenie bedzie gorgce po
zbyt dlugim uzyciu. To normalne. ® Prosimy o uzywanie akcesoriow
dostarczonych przez naszg fabryke.
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can
be used in portable exposure condition without restriction.

US Warranty

Thank you for your interest in the products and services of Technaxx Deutschland GmbH &
Co.KG. This Limited Warranty applies to physical goods, and only for physical goods,
purchased from Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG.

This Limited Warranty covers any defects in material or workmanship under normal use
during the Warranty Period. During the Warranty Period, Technaxx Deutschland GmbH &
Co.KG will repair or replace, products or parts of a product that proves defective because
of improper material or workmanship, under normal use and maintenance.

The Warranty Period for Physical Goods purchased from Technaxx Deutschland GmbH &
Co.KG is lyear from the date of purchase. A replacement Physical Good or part assumes
the remaining warranty of the original Physical Good or 1 year from the date of
replacement or repair, whichever is longer.

This Limited Warranty does not cover any problem that is caused by:

e conditions, malfunctions or damage not resulting from defects in material or
workmanship

To obtain warranty service, you must first contact us to determine the problem and the
most appropriate solution for you.

Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstrasse 105, 60388 Frankfurt am Main,
Germany

* www.technaxx.de * support@technaxx.de *
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